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Betriebsanleitung & Sicherheitshinweise

bitte vor der ersten Inbetriebnahme sorgféltig lesen und zusammen mit

@ WARNUNG! Zur Verringerung eines Verletzungsrisikos Betriebsanleitung
\\ //r‘

der Maschine aufbewahren! Bei Weitergabe des Gerdtes an andere Nut-

zer muss diese Betriebsanleitung ebenfalls weitergegeben werden.
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Lieferumfang/Geréateteile

®

Verschluss der Sdgeblattaufnahme
LED-Arbeitsleuchte

Vorderer Handgriff

Arretierung Drehgriff
Ein-/Ausschalter

Stellrad fir Hubzahlvorwahl
Arretiertaste fir Dauerbetrieb
Handgriff

Netzkabel mit Netzstecker
Séageblattaufnahme

Sageschuh

Arretierhebel fir Sdgeschuh
Transportkoffer (nicht abgebildet)

_
WNN 20000 NOOOTA~,WN =

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und auf-
bewahren

Diese Bedienungsanleitung gehdért zu
dieser Séabelsage (im Folgenden nur
~Sage” genannt). Sie enthélt wichtige
Informationen zur Sicherheit, Verwen-
dung und Pflege.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie die Sage
verwenden. Achten Sie insbesondere
auf die Sicherheitshinweise und War-
nungen. Die Nichtbeachtung der Anwei-
sungen in dieser Bedienungsanleitung
kann zu schweren Verletzungen oder zu
Beschédigungen der Sage fuhren.

Halten Sie die geltenden lokalen oder
nationalen Bestimmungen zur Verwen-
dung dieses Produkts ein. Bewahren Sie
diese Bedienungsanleitung zur spateren
Referenz an einem sicheren Ort auf.
Wenn Sie die Sage an Dritte weiterge-
ben, geben Sie unbedingt diese Bedie-
nungsanleitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter
werden in dieser Bedienungsanleitung,
auf der Sage oder auf der Verpackung
verwendet.

A WARNUNG

Bezeichnet eine gefahrliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder schwere Verletzungen zur
Folge haben kann.

A VORSICHT

Bezeichnet eine gefahrliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden wird,
leichte oder moderate Verletzungen zur
Folge haben kann.

HINWEIS!

Warnt vor méglichen Sachschaden.

Dieses Symbol weist auf

° e . .

1 nitzliche Zusatzinformationen
zur Verwendung hin.

Konformitatserklarung (siehe
c € Kapltel ,JKonformitatserkla-

rung“): Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte erflllen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvor-
schriften des Europdaischen Wirtschafts-
raums.

Lesen Sie die Bedienungs-
anleitung.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Schutzklasse II: Die Sage ist
doppelt isoliert.

. Maximale Schnitttiefe fir
ZRZL volz: 180 mm

max. 180 mm

N EEm
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Fir Einsatzwerkzeuge mit
Aufnahme flr Sabelségen
1/2" Universalschaft (12,7 mm)

BJ Baujahr
SN: Seriennummer
SN: XXXXX Die ersten beiden unterstri-

chenen Ziffern geben den
Herstellungsmonat an.

Sicherheit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Sé&ge ist ausschlieBlich fir den
Privatanwender im Hobby- und Do-it-
yourself-Bereich flr das Zuschneiden
von Holz, Metall und Kunststoff unter
Verwendung eines entsprechenden
Sageblatts geeignet:

Alle weiteren Anwendungen sind aus-
drucklich ausgeschlossen und gelten als
nicht bestimmungsgemaBe Verwendung.

Der Hersteller oder Handler Ubernimmt
keine Haftung fur Verletzungen, Verluste
oder Schéaden, die durch nicht bestim-
mungsgemaBe oder falsche Verwendung
entstanden sind. Mégliche Beispiele fur
nicht bestimmungsgeméaBe oder falsche
Verwendung sind:

e Verwendung der Sége fiir andere
Zwecke als fur die sie bestimmt ist;

¢ Nichtbeachtung der Sicherheitshin-
weise und Warnungen sowie der
Montage-, Betriebs-, Wartungs- und
Reinigungsanweisungen, die in dieser
Bedienungsanleitung enthalten sind;

¢ Nichtbeachtung etwaiger fir die
Verwendung der Sage spezifischer
und/oder allgemein geltender Unfall-

verhitungs-, arbeitsmedizinischer
oder sicherheitstechnischer Vor-
schriften;

e Verwendung von Zubehdr und Ersatz-
teilen, die nicht fur die S&dge bestimmt
sind;

e Verdnderungen an der Sége;

e Reparatur der Sége durch einen
anderen als den Hersteller oder eine
Fachkraft;

e Gewerbliche, handwerkliche oder
industrielle Nutzung der Sége;

e Bedienung oder Wartung der S&ge
durch Personen, die mit dem Umgang
mit der S&ge nicht vertraut sind und/
oder die damit verbundenen Gefahren
nicht verstehen.

Restrisiken

Trotz bestimmungsgemaBer Verwendung
kénnen nicht offensichtliche Restrisiken
nicht vollig ausgeschlossen werden.

Bedingt durch die Art der Sage kdnnen
folgende Gefédhrdungen auftreten:

e Beriihren von beweglichen Teilen oder
Einsatzwerkzeugen;

e Berlihren des laufenden Sageblatts
(Schnittverletzung);

e Rickschlag von Werkstiick und
Werkstlckstellen bei unsachgemaBer
Handhabung;

¢ Verletzungen durch umherfliegende
Werkstlcke oder Werkstickteile;

e Brandgefahr bei unzureichender
Bellftung des Motors;
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e Beeintrachtigung des Gehdrs bei
Arbeiten ohne Gehorschutz;

e Gesundheitsschadliche Emissionen
von Holzstaub bei Verwendung in
geschlossenen Raumen.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieses
Elektrowerkzeug versehen ist.

Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen
koénnen elek trischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen ver
wendete Begriff ,,Elektrowerkzeug*
bezieht sich auf netzbetriebene Elek-
trowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf
akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzkabel).

Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Unord-
nung oder unbeleuchtete Arbeits-
bereiche kdnnen zu Unfallen flhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder
die Dampfe entziinden kdnnen.
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c) Halten Sie Kinder und andere
Personen wahrend der Benutzung
des Elektrowerkzeugs fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerat verlieren.

Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeugs muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verdndert werden. Verwen-
den Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverédnderte
Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit
geerdeten Oberflachen wie von
Rohren, Heizungen, Herden und
Kiihlschranken. Es besteht ein
erhohtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn |hr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von
Regen oder Néasse fern. Das Ein-
dringen von Wasser in ein Elektro-
werkzeug erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel
nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhangen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu zie-
hen. Halten Sie das Kabel fern von
Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Geréteteilen.
Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerk-
zeug im Freien arbeiten, verwenden
Sie nur Verlangerungskabel, die
auch fiir den AuBenbereich geeig-
net sind. Die Anwendung eines fir
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den AuBenbereich geeigneten Ver-
langerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie
einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutz-
schalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen
Sie mit Vernunft an die Arbeit mit
einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medika-
menten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen flihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzaus-
riistung und immer eine Schutzbrille.
Das Tragen personlicher Schutz-
ausrlstung, wie Staubmaske, rutsch-
feste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehorschutz, je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeugs, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeugs den Finger am
Schalter haben oder das Geréat ein-
geschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfallen
fUhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge

oder Schraubenschliissel, bevor Sie
das Elektrowerkzeug einschalten.
Ein Werkzeug oder SchliUssel, der sich
in einem drehenden Geréteteil befin-
det, kann zu Verletzungen fuhren.

e) Vermeiden Sie eine abnorma-

le Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektro-
werkzeug in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe fern von
sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- oder Auf-

fangeinrichtungen montiert werden
kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Verwen-
dung einer Staubabsaugung kann
Geféahrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher

Sicherheit und setzen Sie sich
nicht liber die Sicherheits-Regeln
fur Elektrowerkzeuge hinweg,

auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug
vertraut sind. Achtloses Handeln
kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen flihren.

Verwendung und Behandlung des

Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht.

Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das
dafiir bestimmte Elektrowerkzeug.
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Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,

dessen Schalter defekt ist. Ein Elek-
trowerkzeug, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten lasst, ist geféhrlich
und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der

Steckdose und/oder entfernen Sie
den Akku, bevor Sie Gerateeinstel-
lungen vornehmen, Zubehorteile
wechseln oder das Gerat weglegen.
Diese VorsichtsmaBnahme verhin-
dert den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektro-

werkzeuge auBerhalb der Reich-
weite von Kindern auf. Lassen Sie
Personen das Gerat nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gele-
sen haben. Elektrowerkzeuge sind
geféhrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge

mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,

ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so
beschéadigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrdach-
tigt ist. Lassen Sie beschéadigte
Teile vor dem Einsatz des Gerates
reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig
gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen
sich weniger und sind leichter zu fih-
ren.
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g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszu-
filhrende Téatigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen flir andere als
die vorgesehenen Anwendungen kann
zu gefahrlichen Situationen flhren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflichen
trocken, sauber und frei von Ol und
Fett. Rutschige Griffe und Griffflachen
erlauben keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in
unvorhergesehenen Situationen.

Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur
von qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerk-
zeugs erhalten bleibt. @

Sicherheitshinweise fiir die Sage

— Betreiben Sie die S&ge zu lhrer eige-
nen Sicherheit erst, nachdem Sie die
Sicherheitshinweise gelesen haben.

— Halten Sie die Sdge nur an den
isolierten Griffflaichen, wenn Sie
Arbeiten ausfiihren, bei denen
das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene
Netzkabel treffen kann. Der Kontakt
mit einer spannungsfiihrenden Leitung
kann auch metallene Gerateteile unter
Spannung setzen und zu einem elekt-
rischen Schlag fihren.

— Befestigen und sichern Sie das
Werkstiick mittels Zwingen oder
auf andere Art und Weise an einer
stabilen Unterlage. Wenn Sie das
Werkstlck nur mit der Hand oder 9
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gegen lhren Koérper halten, bleibt es
labil, was zum Verlust der Kontrolle
fUhren kann.

Verwenden Sie nur scharfe, einwand-
freie Sageblatter. Wechseln Sie
rissige, verbogene oder unscharfe
Sageblatter sofort aus.

Passen Sie Einsatzwerkzeuge und
Hubzahl dem Material an. Achten Sie
auf gleichmaBigen Vorschub.

Vergewissern Sie sich, dass die zulas-
sige Hubzahl des Einsatzwerkzeugs
mindestens so hoch ist wie die auf
der Sége angegebene Hochstzahl.
Zubehor, das sich schneller als zulas-
sig bewegt, kann zerbrechen und
umherfliegen.

Betreiben Sie die Sdge nur mit mon-
tiertem S&geschuh. Beim Arbeiten
muss der Sageschuh immer am Werk-
stick aufliegen.

Fihren Sie die Sage stets einge-
schaltet an das Werkstlick heran.

Bearbeiten Sie niemals asbesthaltiges
Material. Verwenden Sie bei anderen
faserhaltigen Materialien Schutzmaske
und Staubabsaugung.

Wenn Maschinen im Freien verwendet
werden, miUssen Sie Uber einen Feh-
lerstromschutzschalter angeschlossen
werden. Verldngerungskabel und Ste-
cker missen flr den AuBenbereich
zugelassen sein.

Bremsen Sie das Sageblatt nicht
durch seitliches Gegendriicken ab.

Sichern Sie das Werkstlck gegen
Verrutschen, indem Sie Spannvorrich-
tungen benutzen.

FUhren Sie das Kabel immer nach hin-
ten von der Arbeitsstelle weg.

Fihren Sie die Sdge wahrend des
Betriebs immer mit beiden Handen
und nehmen Sie einen sicheren Stand
ein.

Setzen Sie die Sage keiner Feuch-
tigkeit aus. Sie darf nicht feucht
werden und auch nicht in feuchter
Umgebung betrieben werden.

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung
Sage, Kabel und Stecker. Lassen Sie
Schaden durch eine Fachwerkstatt
reparieren, bevor Sie die S&ge benut-
zen.

Vergewissern Sie sich, dass die Sage
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Ste-
cker in die Steckdose stecken.

Tragen Sie bei stauberzeugenden
Arbeiten Atemschutzmaske und
Schutzbrille. Rauchen Sie bei staub-
erzeugenden Arbeiten nicht und ver-
meiden Sie offenes Feuer.

Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn
Sie mit Sageblattern und rauen Werk-
stoffen hantieren, um Schnittverlet-
zungen zu vermeiden.

Tragen Sie bei der Arbeit einen
Gehorschutz.

Ziehen Sie vor allen Arbeiten an der
Sage den Stecker aus der Steckdose.

Lassen Sie keine Werkzeugschliissel
stecken.

Achten Sie beim Einschalten da-
rauf, dass sich das Ségeblatt nicht
aufschwingt. Sollte dies geschehen,
schalten Sie die Sage sofort aus.
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Zusétzliche Sicherheitshinweise

A WARNUNG

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu
hohe Netzspannung kénnen zu elektri-
schem Stromschlag fihren.

SchlieBen Sie die Sdge nur an, wenn
die Netzspannung der Steckdose
mit der Angabe auf dem Typenschild
Ubereinstimmt.

Der Anschlussstecker darf in keiner
Weise verandert werden.

SchlieBen Sie die Sage nur an eine
gut zugéngliche Steckdose an, damit
Sie sie bei einem Stoérfall schnell vom
Stromnetz trennen kénnen.

Betreiben Sie das Ladegerét nicht,
wenn es sichtbare Schaden aufweist
oder das Netzkabel bzw. der Netz-
stecker defekt ist.

Die Sage darf nicht mit einer externen
Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernwirksystem betrieben werden.

Ziehen Sie den Netzstecker nie am

Netzkabel aus der Steckdose, son-

dern fassen Sie immer den Netzste-
cker an.

Verwenden Sie das Netzkabel nie als
Tragegriff.

Halten Sie die Sage, den Netzstecker
und das Netzkabel von offenem Feu-
er und heiBen Flachen fern.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass
es nicht zur Stolperfalle wird.
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— Knicken Sie das Netzkabel nicht und
legen Sie es nicht Uber scharfe Kan-
ten.

— Greifen Sie niemals nach einem
Elektrogerat, wenn es ins Wasser
gefallen ist. Ziehen Sie in einem sol-
chen Fall sofort den Netzstecker.

— Wenn Sie die Sage nicht benutzen,
reinigen oder wenn eine Stérung auf-
tritt, schalten Sie sie immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

A WARNUNG

Gefahren fiir Kinder und Personen mit

verringerten physischen, sensorischen

oder mentalen Fahigkeiten (beispiels-

weise teilweise Behinderte, altere Per-

sonen mit Einschrankung ihrer physi-

schen und mentalen Fahigkeiten) oder

Mangel an Erfahrung und Wissen (bei-

spielsweise altere Kinder). @

— Die Séage ist nicht daflr bestimmt,
durch Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geis-
tigen Fahigkeiten benutzt zu werden.
Halten Sie die Sage von Kindern fern
und beaufsichtigen Sie Kinder, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit der
Sage spielen.

— Lassen Sie Kinder nicht mit der
Verpackungsfolie und mit Kleinteilen
spielen. Kinder kénnen sich in der
Folie verfangen oder Kleinteile ver-
schlucken und daran ersticken.

A WARNUNG

Gefahrdung fiir die Gesundheit!

Die Sage erzeugt wahrend des Betriebs
ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden 11
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aktive oder passive medizinische
Implantate beeintréachtigen.

— Falls Sie ein medizinisches Implantat
tragen, konsultieren Sie Ihren Arzt und
den Implantathersteller, bevor Sie die
Sége bedienen.

HINWEIS!
Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaBe Reparatur kann zu
Beschadigungen fuhren.

— Versuchen Sie nicht, die Sége eigen-
standig zu reparieren, sondern wen-
den Sie sich an eine Fachwerkstatt.
Offnen des Geh&uses oder Repara-
turen, die nicht durch den Kunden-
service oder einen autorisierten
Fachmann vorgenommen wurden,
fUhren zum Erléschen des Garantiean-
spruchs.

— Die LED-Arbeitsleuchte kann nicht
ausgetauscht werden.

Erstinbetriebnahme

®

A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit der Sége
kann zu schweren Verletzungen fihren.

— Ziehen Sie vor allen Arbeiten an der
Sage den Netzstecker aus der Steck-
dose.

Séage und Lieferumfang priifen

1. Heben Sie die Sadge mit beiden
Handen aus der Verpackung.

N EEm

2. Stellen Sie die S&ge auf einen ebenen
und stabilen Untergrund, z. B. eine
Werkbank.

3. Kontrollieren Sie, ob die Sédge oder
die Einzelteile Schaden aufweisen.
Ist dies der Fall, benutzen Sie die
Sage nicht. Wenden Sie sich Uber die
auf der Garantiekarte angegebene
Serviceadresse an den Hersteller.

4. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstan-
dig ist (siehe Abb. A).

Sédgeblatt einsetzen

A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

Ungeschlitztes Wechseln der Sége-
blatter kann zu Schnittverletzungen
fUhren.

— Tragen Sie beim Wechseln des
Sageblatts Schutzhandschuhe.

HINWEIS!
Beschadigungsgefahr!

Der Einsatz ungeeigneter Sageblatter
kann die S&ge beschéadigen.

Achten Sie beim S&geblatt-
wechsel darauf, dass nur Sage-
blatter mit nebenstehendem
Aufnahmeprofil verwendet wer-
den durfen. 1/2" Universalschaft (12,7 mm)

1. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker (9) gezogen ist.

2. Offnen Sie die Sageblattaufnahme (10),
indem Sie den Verschluss der Sége-
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blattaufnahme (1) bis zum Anschlag
gegen den Uhrzeigersinn drehen und
in dieser Position festhalten (siehe
Abb. B).

. Stecken Sie ein Sageblatt bis zum

Anschlag in die Sageblattaufnahme.

. Lassen Sie den Verschluss der Sage-

blattaufnahme los, damit er sich
automatisch im Uhrzeigersinn wieder
zurlickdreht und so die Sageblattauf-
nahme verschlieBt. Uberpriifen Sie,
ob das Sageblatt fest sitzt und der
Verschluss der Ségeblattaufnahme
sich nicht weiter im Uhrzeigersinn
drehen l&sst.

° Wenn Sie nach der Benut-
1 zung das S&geblatt wechseln,
entfernen Sie vorher den

Sagestaub von der Sageblattaufnahme.

Hubzahl vorwahlen

Zum materialgerechten Sédgen kann mit
dem Stellrad fUr die Hubzahlvorwahl (6)
eine geeignete Hubzahl (zwischen 500-
2800 min-1) vorgewahlt werden.

Das Stellrad fir die Hubzahlvorwahl
dient zugleich zur stufenlosen Veran-
derung der Hubzahl wahrend des
Betriebes.

Sageschuh einstellen

1

. Stellen Sie sicher, dass der Netz-

stecker (9) gezogen ist.

. Driicken Sie den Arretierhebel flir den

Sageschuh (12) nach unten (siehe
Abb. C).

. Ziehen Sie den Sageschuh (11) in

Langsrichtung in die gewlinschte
Position.

‘ ‘ PM-5454240-Bedien-2011_(16).indd 13
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. Klappen Sie den Arretierhebel fir den

Sageschuh wieder nach oben. Der
Sageschuh ist nun in der gewahlten
Position festgestellt.

. Um die Auflage und Fuhrung gegebe-

nenfalls zu verbessern, dndern Sie
zusétzlich den Winkel des Sage-
schuhs.

Sédgeposition einstellen

Der Handgriff (8) kann in drei Positionen
gedreht werden: 0°, +90°, -90°.

1.

Stellen Sie sicher, dass der Netz-
stecker (9) gezogen ist.

. Driicken Sie die Arretiertaste flir den

Handgriff (4) nach unten.

. Drehen Sie den Handgriff in die

gewlnschte Richtung, bis er einrastet
und die Arretiertaste flr den Handgriff
zurlck in die urspriingliche Position
springt. Der Handgriff ist nun in der
gewadhlten Position festgestellt.

Betrieb

A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

UnsachgeméaBe Handhabung kann zu
schweren Verletzungen fuhren.

Lesen und beachten Sie die Sicher-
heitshinweise am Anfang dieser
Betriebsanleitung, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.

Halten Sie die Sage wahrend des
Betriebs an beiden Handgriffen fest.

Stellen Sie sicher, dass der Ein-/
Ausschalter nicht arretiert ist, bevor

27.11.20 07:44 ‘ ‘
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Sie den Netzstecker in die Steckdose
stecken.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Die LED-Arbeitsleuchte strahlt sehr hell
und kann die Augen schéadigen.

— Blicken Sie bei Betrieb nicht direkt
und fir l&ngere Zeit in den Licht-
strahl.

HINWEIS!
Beschadigungsgefahr!

Nicht ausreichend gesicherte Werk-
stlicke kénnen bei der Bearbeitung
verrutschen und so unwiederbringlich
beschadigt werden.

— Befestigen Sie lhre Werkstlcke mit
einer Spannvorrichtung, bevor Sie mit
dem Sagen beginnen.

Sége einschalten

1. Stecken Sie den Netzstecker (9)
in eine ordnungsgemas installier-
te Steckdose. Sobald die Sage mit
dem Stromnetz verbunden ist, ist sie
betriebsbereit und die LED-Arbeits-
leuchte (2) leuchtet.

2. Um die S&ge einzuschalten, driicken
Sie den Ein-/Ausschalter (5). Die Sage
startet mit einer niedrigen Hubzahl.
Wenn Sie den Ein/-Ausschalter star-
ker driicken, steigt die Hubzahl bis
zum voreingestellten Wert (siehe
Kapitel ,Hubzahl vorwahlen®).

®

N EEm

Dauerbetrieb
Dauerbetrieb aktivieren

1. Drlicken Sie den Ein-/Ausschalter (5)
bis zum Anschlag.

2. Dricken Sie die Arretiertaste fir den
Dauerbetrieb (7).

3. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter wie-
der los.

Dauerbetrieb deaktivieren

1. Driicken Sie ein weiteres Mal den
Ein-/Ausschalter (5). Die Arretiertaste
fir den Dauerbetrieb (7) 16st sich.

2. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter los
und warten Sie, bis die Sdge komplett
stillsteht.

° Achten Sie darauf, den Dauer-
1 betrieb zu deaktivieren, bevor
Sie den Netzstecker ziehen,
damit die Sage nicht sofort wieder einge-
schaltet wird, wenn Sie sie das nachste
Mal mit dem Stromnetz verbinden.

Sidgen
HINWEIS!
Beschéadigungsgefahr!

UnsachgemaéaBer Umgang mit der Sage
kann zu Beschéadigungen fuhren.

— Befestigen Sie Ihre Werkstlicke mit
einer Spannvorrichtung, bevor Sie mit
dem Sagen beginnen.

— Berlicksichtigen Sie bei der Arbeit die
maximale Schnitttiefe von 180 mm.

— Lassen Sie die S&ge nach langerem
Arbeiten mit niedriger Hubzahl ab-
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kihlen, indem Sie sie ca. 3 Minuten
mit maximaler Hubzahl im Leerlauf
laufen lassen. Achten Sie dabei dar-
auf, dass das Sageblatt mit nichts in
Kontakt geraten kann.

Um die bestmdgliche Hubzahl und
den geeigneten Winkel fir den Sage-
schuh (12) zu finden, empfiehlt es
sich, zunachst Probeschnitte an einem
Abfallstiick durchzufihren.

1.

Schalten Sie die Sage ein und fiih-
ren Sie sie an das zu bearbeitende
Werkstlick heran.

. Setzen Sie den S&geschuh auf der

Werkoberfldche an und ségen Sie
das Material mit gleichméaBigem
Auflagendruck bzw. Vorschub durch.
Falls das Sageblatt (1) verklemmt,
schalten Sie die S&ge sofort aus,
spreizen Sie den Sagespalt mit einem
geeignetem Werkzeug und ziehen Sie
die S&ge heraus.

. Schalten Sie die Sdge nach Beendi-

gung des Arbeitsvorgangs aus und
legen Sie sie erst ab, wenn sie voll-
standig zum Stillstand gekommen ist.

° Um Standzeit und Schnitt-
1 haltigkeit des Sageblatts zu
verlangern, sollten Sie beim

Sagen von Metall, insbesondere von
Stahl, regelméBig Kihlpausen einlegen
oder das Sageblatt mit Schneidfett
bestreichen.

Einfallsdgen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Einfallsdgen kann bei ungeeigneten
Sageblattern und Werkstiicken zu
Beschéadigungen fuhren.

‘ ‘ PM-5454240-Bedien-2011_(16).indd 15
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Setzen Sie zum Einfallsdgen aus-
schlieBlich kurze Ségeblatter ein und
achten Sie darauf, dass das Material
Ihres Werkstlicks weich genug ist
(Weichholz, Isolierstoffe).

Wenn Sie mitten in ein Werkstlck hi-
neinsédgen mussen und eine vorherige
Lochbohrung nicht mdglich ist, gehen
Sie wie folgt vor:

1.

4.

Lésen Sie den Sageschuh (11), indem
Sie den Arretierhebel fiir den Sége-
schuh (12) nach unten driicken (siehe
Kapitel ,Sageschuh einstellen®).

. Schieben Sie den S&geschuh so weit

wie moglich in die Sége hinein.

. Arretieren Sie den Sageschuh, indem

Sie den Arretierhebel fir den Sége-
schuh wieder nach oben klappen.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (5)
und fuhren Sie das Ségeblatt in

gekippter Sageposition vorsichtig an
das Werkstiick heran (siehe Abb. D).

. Arbeiten Sie in normaler Position wei-

ter, sobald das Werkstlck durchge-
sagt ist.

Sédge ausschalten

— Um die S&ge auszuschalten, lassen

Sie den Ein-/Ausschalter (6) los und
warten Sie, bis die Sdge komplett
stillsteht.

Um die Sage zu deaktivieren, ziehen
Sie den Netzstecker (9). Die LED-
Arbeitsleuchte (2) erlischt, und die
Sage reagiert nicht mehr auf Betati-
gung des Ein-/Ausschalters.

Lassen Sie die Sage vollstandig
abkdhlen, bevor Sie sie ablegen.

27.11.20 07:44 ‘ ‘
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Reinigung und Wartung

®

A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

UnsachgeméaBe Handhabung der Séage
kann schwere Verletzungen verursachen.

— Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten an der
Sage durchfihren.

— Lassen Sie die S&ge vollstandig
abkiihlen, bevor Sie Arbeiten an der
Sage durchfihren.

— Entfernen Sie das Séageblatt, bevor
Sie Arbeiten an der Sage durchfiihren,
und tragen Sie Schutzhandschuhe,
um Schnittverletzungen zu vermeiden.

— Tragen Sie beim Reinigen eine
Schutzbrille.

— Bringen Sie nach Ausflihrung jeglicher
Reinigungs- und Wartungsarbeiten
alle Schutzvorrichtungen, sofern vor-
handen, wieder ordnungsgemas und
sicher an. Benutzen Sie die Sége nie-
mals ohne Schutzvorrichtungen.

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehause eingedrungenes Wasser
kann einen Kurzschluss verursachen.

— Tauchen Sie die S&ge niemals in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

— Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in das Gehduse gelangt.

N EEm

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaBe Reinigung kann zu
Beschadigungen fuhren.

— Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, Blrsten mit Metall-
oder Nylonborsten sowie keine schar-
fen oder metallischen Reinigungsge-
genstande wie Messer, harte Spachtel
und dergleichen. Sie kénnen die
Oberflachen beschéadigen.

— Verwenden Sie niemals Lésungsmittel
zum Reinigen von Kunststoffteilen.

Sége reinigen

— Reinigen Sie das Gehduse mit einem
weichen Tuch oder Pinsel.

— Verwenden Sie eine weiche Birste,
um angesammelten Staub aus
Geréatedffnungen zu entfernen.

— Entfernen Sie Staub und Spéne durch
Ausblasen mit Druckluft.

Sidge warten

— Halten Sie die S&ge und die Liftungs-
schlitze sauber, um sicheres und ord-
nungsgemaBes Arbeiten zu garantieren.

— Prifen Sie regelméBig, ob Staub oder
Fremdkérper in die Offnungen nahe
dem Motor und um den Ein-/Aus-
schalter (5) herum gelangt sind.

— Schmieren Sie regelmaBig alle beweg-
lichen Teile.

- Uberpriifen Sie Sige und Zubehér-
teile (z. B. S&geblétter) vor und nach
jeder Benutzung auf Verschlei3 und
Beschadigungen. Tauschen Sie
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Zubehdrteile gegebenenfalls aus.
Beachten Sie dabei die technischen
Anforderungen.

— Prifen Sie regelmaBig alle Befesti-
gungen. Sie kénnen sich mit der Zeit
durch Vibration I6sen.

Falls Sie eine Beschadigung fest-
stellen, miissen Sie diese durch eine
Fachwerkstatt beheben lassen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Reparatur

Im Inneren der S&ge befinden sich keine
Teile, die vom Benutzer repariert werden
kénnen. Falls Sie eine Beschadigung
feststellen, wenden Sie sich an eine
Fachwerkstatt oder qualifiziertes Fach-
personal. Eigenstédndige Reparaturen
und Offnen des Gehauses filhren zum
Erléschen des Garantieanspruchs.

Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Geréates beschadigt wird, muss

sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um
Sicherheitsgefédhrdungen zu vermeiden.

Die LED-Arbeitsleuchte (2) kann nicht
ausgetauscht werden.

Lagerung

— Reinigen Sie die S&ge, bevor Sie sie
lagern (siehe Kapitel ,,Reinigung und
Wartung®).

— Lagern Sie Sdge und Zubehdr an
einem trockenen, frostfreien Ort. Die
ideale Lagertemperatur betragt 10 bis
30 °C.

‘ ‘ PM-5454240-Bedien-2011_(16).indd 17

— Bewahren Sie die Sdge mdglichst im
Transportkoffer (13) und der Original-
verpackung auf.

— Bewahren Sie die Sdge immer auBer-
halb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie die Sage auf
L] . ; .
1 mdgliche VerschleiBerschei-
nungen und Schéden, bevor
Sie sie erneut benutzen.

Transport

A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

UnsachgemaBer Transport kann zu
Schnittverletzungen flihren.

— Entfernen Sie vor dem Transport das
Sageblatt.

Gehen Sie folgendermaBen vor:

— Schalten Sie die S&ge aus und tren-
nen Sie sie von der Stromversorgung,
bevor Sie sie transportieren.

— Sichern Sie die Sage gegen Rutschen
und Kippen. Bringen Sie gegebenen-
falls Transportschutzvorrichtungen an.

— Tragen Sie die Sdge immer am Hand-
griff (8) und am vorderen Handgriff (3).

— Schiitzen Sie die Sadge gegen Sché-
den und starke Vibrationen, die
insbesondere beim Transport in
Fahrzeugen auftreten kénnen.

— Verwenden Sie zum Transport mog-
lichst den Transportkoffer (13).

17
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Fehlersuche

Problem Madgliche Ursache Problembehebung

Die Sage hat keinen Der Netzstecker (9) — Stecken Sie den Netzstecker
Strom. ist nicht eingesteckt. in eine ordnungsgemas in-

stallierte Steckdose.

Das Sé&geblatt I8st sich.

Das Sageblatt wurde
nicht richtig eingesetzt.

— Flhren Sie das S&geblatt so
weit es geht in die Sageblatt-
aufnahme (10) ein.

Der Verschluss der Sage-
blattaufnahme (1) ist nicht
wieder in der Ausgangs-

— Fuhren Sie das Sageblatt so
weit wie méglich in die Sage-
blattaufnahme ein und stellen

position.

Sie sicher, dass der Ver-
schluss der Sageblattaufnah-
me bis zum Anschlag im
Uhrzeigersinn gedreht ist.

Die S&ge ségt nicht
gerade.

Sie Uben zu viel Kraft — Sé&gen Sie mit weniger Aufla-

auf die Sage aus.

gendruck bzw. Vorschub.

Die Sé&ge ist nicht richtig — Andern Sie die Hubzahl (siehe

fUr das Material des Werk-

stiicks eingestellt.

Kapitel ,Hubzahl vorwéhlen®).

Das Sé&geblatt ist verdreht

oder stumpf.

Wechseln Sie das Sageblatt.

Garantiekarte angegebene Serviceadresse.

Wenden Sie sich bei allen anderen Stérungen und Fehlfunktionen an die auf der

Technische Daten Gerausch-/Vibrations-
information

Modellnummer: PMS850

Artikelnummer: WuU5454240

Nennspannung/ A WARNUNG

-frequenz: 230 V~/50 Hz Gesundheitsgefahr!

Leistungsaufnahme: 850 W

Leerlaufdrehzahl no: 500-2800 min-1 Das Arbeiten ohne Gehorschutz oder

Sagehub: 28 mm Schutzkleidung kann zu Gesundheits-

Schnitttiefe Holz: max. 180 mm schaden flhren.

Schnitttiefe Stahl: max. 8 mm

Gewicht: ca. 2,6 kg — Tragen Sie bei der Arbeit einen

Kabelldnge: 300 cm Gehorschutz und angemessene

Schutzklasse:

18
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Schutzkleidung.

Gemessen gemaB DIN EN 62841-1,

DIN EN 62841-2-11. Das Gerdusch am
Arbeitsplatz kann 85 dB(A) Uberschrei-
ten, in diesem Fall sind SchutzmaBnah-
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men flr den Benutzer er forderlich
(geeigneten Gehdrschutz tragen).

e Schalldruckpegel Lpa: 90 dB(A)
e Schallleistungspegel Lwa: 101 dB(A)
e Unsicherheit K: 5 dB(A)

Sédgen von Spanplatte

e Vibrationswert
Handgriff: ang: 14,9 m/s?
e Unsicherheit K: 1,5 m/s?

Séagen von Holzbalken

e Vibrationswert
Handgriff: an,we: 21,4 m/s?
e Unsicherheit K: 1,5 m/s?

ACHTUNG!

Der angegebene Schwingungsgesamt-
wert und die angegebenen Gerdusch-
emissionswerte sind nach einem genorm-
ten Prufverfahren (EN 62841-1 &

EN 62841-2-11) gemessen worden und
kénnen zum Vergleich eines Elektrowerk-
zeugs mit einem anderen verwendet wer-
den. Sie kdnnen auch zu einer vorlaufigen
Einschétzung der Belastung verwendet
werden.

WARNUNG!

Die Schwingungs- und Gerdauschemissi-
onen kdnnen wahrend der tatséachlichen
Benutzung des Elektrowerkzeugs von den
Angabewerten abweichen, abhangig von
der Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstlick bearbeitet
wird.

Es ist notwendig, SicherheitsmaBnahmen
zum Schutz des Bedieners festzulegen,
die auf einer Abschétzung der Schwin-
gungsbelastung wahrend der tatséchli-

chen Benutzungsbedingungen beruhen
(hierbei sind alle Anteile des Betriebszy-
klus zu bertcksichtigen, beispielsweise
Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belas-
tung lauft).

Versuchen Sie, die Belastung durch Vi-
brationen und Ger&usche so gering wie
moglich zu halten. Beispielhafte MaBnah-
men zur Verringerung der Vibrationsbe-
lastung sind das Tragen von Handschu-
hen beim Gebrauch des Werkzeugs, die
Begrenzung der Arbeitszeit und das Ein-
satz von Zubehdren in gutem Zustand.

ACHTUNG!

Je nach Art der Anwendung bzw. der
Benutzungsbedingungen, missen

zum Schutz des Anwenders folgende
SicherheitsmaBnahmen beachtet werden:

Versuchen Sie, die Vibration so gut
als moéglich zu vermeiden.

— Verwenden Sie nur einwandfreies
Zubehor.

— Verwenden Sie vibrationsgedampf-
te Handschuhe, wenn Sie die Sage
benutzen.

— Pflegen und warten Sie die Sage
entsprechend dieser Bedienungs-
anleitung.

— Vermeiden Sie es, die S&ge bei einer
Temperatur von unter 10 °C zu ver-
wenden.

— Planen Sie lhre Arbeitsschritte so,
dass Sie stark vibrierende Sagen nicht
Uber mehrere Tage hinweg benutzen
mussen.

19
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Entsorgung

Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung
sortenrein. Geben Sie Pappe und

Karton zum Altpapier, Folien in
die Wertstoffsammlung.

Sége entsorgen

— Entsorgen Sie die Sage entspre-
chend den in lhrem Land geltenden
Vorschriften.

Altgerate dirfen nicht in den

Hausmiill! Dieses Symbol

weist darauf hin, dass dieses

Produkt gemaB Richtlinie
B iber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (2012/19/EU) und nationalen
Gesetzen nicht liber den Hausmiill
entsorgt werden darf. Dieses Produkt
muss bei einer dafiir vorgesehenen
Sammelstelle abgegeben werden.
Dies kann z. B. durch Riickgabe beim
Kauf

eines dhnlichen Produkts oder durch
Abgabe bei einer autorisierten Sam-
melstelle fiir die Wiederaufbereitung
von Elektro- und Elektronik-Altgerate
geschehen. Der unsachgemaéBe
Umgang mit Altgerdten kann auf-
grund potentiell gefahrlicher Stoffe,
die haufig in Elektro- und Elektronik-
Altgeraten enthalten sind, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit haben.
Durch die sachgeméaBe Entsorgung
dieses Produkts tragen Sie auBerdem
zu einer effektiven Nutzung natiirli-
cher Ressourcen bei. Informationen
zu Sammelstellen fiir Altgeréte erhal-
ten Sie bei lhrer Stadtverwaltung,
dem é6ffentlich-rechtlichen Entsor-
gungstréger, einer autorisierten Stelle
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fur die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten oder lhrer
Millabfuhr.

Service-Hinweise

e Bewahren Sie die Maschine, Betriebs-
anleitung und ggf. Zubehoér in der
Originalverpackung auf. So haben
Sie alle Informationen und Teile stets
griffbereit.

e PRIMASTER-Gerate sind weitgehend
wartungsfrei, zum Reinigen der Gehau-
se genlgt ein feuchtes Tuch. Zusatz-
liche Hinweise entnehmen Sie bitte der
Betriebsanleitung.

¢ PRIMASTER-Gerate unterliegen einer
strengen Qualitatskontrolle. Sollte
dennoch einmal eine Funktionsstérung
auftreten, so senden Sie das Gerat
bitte an unsere Service-Anschrift. Die
Reparatur erfolgt umgehend.

e Eine Kurzbeschreibung des Defekts
verkirzt die Fehlersuche und Repa-
raturzeit. Wahrend der Garantiezeit
legen Sie dem Gerat bitte Garantie-
Urkunde und Kaufbeleg bei.

e Sofern es sich um keine Garantie-
reparatur handelt, werden wir lhnen die
Reparaturkosten in Rechnung stellen.

WICHTIG! Offnen des Gerites
tihrt zum Erléschen des
Garantieanspruchs!

WICHTIG! Wir weisen ausdriicklich

darauf hin, dass wir nach dem
Produkthaftungsgesetz nicht fiir durch
unsere Gerate hervorgerufene Schaden
einzustehen haben, sofern diese durch
unsachgemaBe Reparatur verursacht
oder bei einem Teileaustausch nicht

27.11.20 07:44 ‘ ‘



EEEEEETT ] e [

unsere Originalteile bzw. von uns frei- e Zur Vermeidung von Transportscha-
gegebene Teile verwendet wurden und den das Gerat sicher verpacken oder
die Reparatur nicht vom Abraham die Originalverpackung verwenden.
Diederichs GmbH & Co. oHG Kunden-

service oder einem autorisierten e Auch nach Ablauf der Garantiezeit
Fachmann durchgefiihrt wurde! Ent- sind wir fir Sie da und werden even-
sprechendes gilt fiir die verwendeten tuelle Reparaturen an PRIMASTER-
Zubehorteile. Geréten kostengtinstig ausfihren.
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Abraham Diederichs GmbH & Co. oHG
Oberkamper StraBe 39

42349 Wuppertal

EU-Konformitatserklarung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das nachstehende Erzeugnis ... Sédbelsdge

PMS850 Nr. WU5454240 BJ:2021 - SN:03001

... allen Bestimmungen der angefiihrten
Richtlinien entspricht. 2011/65/EU (RoOHS)
2006/42/EC (MD)
2014/30/EU (EMC)

Angewandte harmonisierte Normen: EN 62841-1:2015
EN 62841-2-11:2016
EN 62471:2008
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 50581:2012

Wuppertal, . . 01032021 ......

Ingo Heimann (M.Sc.)

Technische Leitung/Produktentwicklung

Abraham Diederichs GmbH & Co. oHG - Oberkamper StraBe 39 - 42349 Wuppertal
Verantwortliche Person der technischen Dokumantation.
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Service:

Abraham Diederichs GmbH & Co. oHG

® Kundenservice ®

Warenannahme Tor 3
Oberkamper StraB3e 39
42349 Wuppertal

Telefon: +49 (0) 202 / 24750 430
+49 (0) 202 / 24750 431
+49 (0) 202 / 24750 432

Fax: +49 (0) 202 / 6 98 05 88
E-Mail: adw-service@adw-best.de

Diese Betriebsanleitung kann im PDF-Format von der Internetseite
www.globus-baumarkt.de heruntergeladen werden.
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© Copyright

Nachdruck oder Vervielfaltigung — auch aus-
zugsweise — nur mit Genehmigung der
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